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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪২১ [আজািতক নাারঃ ২৫৯২]

৪৩/ িহবা (উপহার) দান (كتاب الهبة وفضلها والتحريض عليها)
পিরেদঃ ১৬১৯. মিহলার জন ামী থাকা অবায় ামী ছাড়া অন কাউেক দান করা বা গালাম আযাদ করা; যিদ

স িনেবাধ না হয় তেব জাইয, আর িনেবাধ হেল জাইয নয়। আা তা'আলা বেলনঃ িনেবাধেদর হােত তামরা

িনেজেদর সদ তুেল িদও না। (৪◌ঃ ৫)

باب هبة الْمراة لغَيرِ زَوجِها وعتْقُها اذَا كانَ لَها زَوج فَهو جائز، اذَا لَم تَن سفيهةً، فَاذَا

{مَالوما اءفَهتُوا الستُو لاو} :َالتَع قَال ،زجي ةً لَميهفس انَتك

আরবী

حدَّثَنَا يحي بن بيرٍ، عن اللَّيثِ، عن يزِيدَ، عن بيرٍ، عن كريبٍ، مولَ ابن عباسٍ انَّ

ِذِنِ النَّبتَاتَس لَميدَةً ولو تَقَتعا، انَّها تْهرخْبه عنها ـ اال ارِثِ ـ رضالْح ونَةَ بِنْتميم

ولسا ري ترشَعا قَالَت يها فهلَيع دُورا الَّذِي يهموانَ يا كه عليه وسلم، فَلَمال صل

اله انّ اعتَقْت وليدَت قَال ‏"‏ اوفَعلْتِ ‏"‏‏.‏ قَالَت نَعم‏.‏ قَال ‏"‏ اما انَّكِ لَو اعطَيتيها اخْوالَكِ

كانَ اعظَم لاجرِكِ ‏"‏‏.‏

.تَقَتعونَةَ امينَّ مبٍ ايرك نرٍ عيب نرٍو عمع نع رضم نب رب قَالو

বাংলা

২৪২১। ইয়াহইয়া ইবনু বুকায়র (রহঃ) ... মায়মূনা িবনত হািরস (রাঃ) থেক বিণত, নবী সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম এর অনুমিত না িনেয় িতিন আপন বাদীেক আযাদ কের িদেলন। তারপর তার ঘের নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম এর অবােনর িদন িতিন বলেলন, ইয়া রাসূলাাহ! আপিন িক জােনন আিম আমার বাদী

আযাদ কের িদেয়েছ? িতিন বলেলন, তুিম িক তা কেরছ? মায়মূনা (রাঃ) বলেলন, হাঁ। িতিন বলেলন, েনা! তুিম

যিদ তামার মামােদরেক এটা দান করেত তাহেল তামার জন তা অিধক পুেণর হত।

অন সনেদ বাকর ইবনু মুযার (রহঃ) ... কুবায়ব (রহঃ) থেক বিণত য, মায়মুনা (রাঃ) গালাম আযাদ কেরেছন।

English

Narrated Kuraib:
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the freed slave of Ibn `Abbas, that Maimuna bint Al-Harith told him that she
manumitted a slave-girl without taking the permission of the Prophet. On the
day when it was her turn to be with the Prophet, she said, "Do you know, O
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم), that I have manumitted my slave-girl?" He said,
"Have you really?" She replied in the affirmative. He said, "You would have
got more reward if you had given her (i.e. the slave-girl) to one of your
maternal uncles."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ মাইমূনাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=2505

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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